
Προσφυγή της 4ης Ιουνίου 2008 — Gosselin World Wide
Moving κατά Επιτροπής

(Υπόθεση T-208/08)

(2008/C 223/78)

Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Gosselin World Wide Moving NV (Deurne,
Βέλγιο) (εκπρόσωποι: F. Wijckmans, advocaat, και S. De Keer,
advocate)

Καθής: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

Αιτήματα της προσφεύγουσας

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Πρωτοδικείο:

— να ακυρώσει την ανακοινωθείσα στην προσφεύγουσα στις 25
Μαρτίου 2008 απόφαση C(2008) 926 τελικό της Επιτροπής,
της 11ης Μαρτίου 2008, σχετικά με διαδικασία εφαρμογής του
άρθρου 81 ΕΚ (υπόθεση COMP/38.543 — Υπηρεσίες διεθνών
μετακομίσεων), κατά το μέρος που απευθύνεται στην προσφεύ-
γουσα·

— επικουρικώς, να ακυρώσει το άρθρο 1 της επίμαχης αποφάσεως
κατά το μέρος που απευθύνεται στην προσφεύγουσα, στο μέτρο
που δέχεται εις βάρος της προσφεύγουσας την ύπαρξη διαρκούς
παραβάσεως από τις 31 Ιανουαρίου 1992 μέχρι τις 18 Σεπτεμ-
βρίου 2002, και να μειώσει, σύμφωνα με την κατά τα πιο πάνω
προσαρμογή της διάρκειας της παραβάσεως, το πρόστιμο που
επιβλήθηκε με το άρθρο 2 κατά το μέρος που στρέφεται κατά
της προσφεύγουσας·

— επικουρικότερα, να ακυρώσει το άρθρο 2, στοιχείο ε', της
επίμαχης αποφάσεως, κατά το μέτρο που στρέφεται κατά της
προσφεύγουσας, για τα ελαττώματα που συνιστούν τον δεύτερο
και/ή τον τρίτο λόγο ακυρώσεως και, συνακόλουθα, να μειώσει
το πρόστιμο που επιβλήθηκε με το άρθρο 2, κατά το μέρος που
στρέφεται κατά της προσφεύγουσας·

— να καταδικάσει την Επιτροπή στα δικαστικά έξοδα.

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα

Με τον πρώτο λόγο ακυρώσεως η προσφεύγουσα ισχυρίζεται ότι η
επίμαχη απόφαση συνιστά παράβαση του άρθρου 81 ΕΚ. Με το
πρώτο σκέλος του λόγου αυτού διατείνεται ότι η Επιτροπή δεν
απέδειξε κατά νόμον ότι η πράξη που μπορεί να προσαφθεί στην
προσφεύγουσα πρέπει να χαρακτηριστεί ως αισθητός περιορισμός
του ανταγωνισμού υπό την έννοια του άρθρου 81 ΕΚ. Με το
δεύτερο σκέλος ισχυρίζεται ότι η Επιτροπή δεν απέδειξε κατά νόμον
ότι η συμφωνία στην οποία η προσφεύγουσα έλαβε μέρος μπορεί να
επηρεάσει αισθητά το εμπόριο μεταξύ κρατών μελών.

Επικουρικώς, με τον δεύτερο λόγο ακυρώσεως προβάλλει ότι η
επίμαχη απόφαση συνιστά παράβαση του κανονισμού (ΕΚ)
1/2003 (1), του άρθρου 15, παράγραφος 2, του κανονισμού
17/62 (2) και των κατευθυντηρίων γραμμών για τον υπολογισμό

των προστίμων (3). Οι διατάξεις αυτές παραβιάστηκαν, στο πλαίσιο
του υπολογισμού του προστίμου, με τον καθορισμό της σοβαρό-
τητας της παραβάσεως, με τον καθορισμό της διάρκειας της παρα-
βάσεως, με τον καθορισμό της αξίας των πωλήσεων προκειμένου να
υπολογιστεί το βασικό ποσό του προστίμου και, τέλος, με την κρίση
ότι δεν υπάρχουν ελαφρυντικές περιστάσεις όσον αφορά την
προσφεύγουσα.

Επικουρικότερα, με τον τρίτο λόγο ακυρώσεως ισχυρίζεται ότι
παραβιάστηκε η αρχή της ίσης μεταχειρίσεως ιδίως με τον καθο-
ρισμό της παραβάσεως και της αξίας των πωλήσεων που ελήφθησαν
υπόψη για τον υπολογισμό του προστίμου.

(1) Κανονισμός του Συμβουλίου της 16ης Δεκεμβρίου 2002 για την εφαρ-
μογή των κανόνων ανταγωνισμού που προβλέπονται στα άρθρα 81 και
82 της Συνθήκης (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)
(ΕΕ 2003, L 1, σ. 1).

(2) Κανονισμός 17 του Συμβουλίου: πρώτος κανονισμός εφαρμογής των
άρθρων 85 και 86 της Συνθήκης (ΕΕ ειδ. έκδ. 08/001, σ. 25).

(3) Κατευθυντήριες γραμμές για τη μέθοδο υπολογισμού των προστίμων που
επιβάλλονται κατ' εφαρμογήν του άρθρου 23, παράγραφος 2, στοιχείο α',
του κανονισμού (ΕΚ) 1/2003 (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για
τον ΕΟΧ) (ΕΕ 2006, C 210, σ. 2).

Προσφυγή-αγωγή της 6ης Ιουνίου 2008 — Strack κατά
Επιτροπής

(Υπόθεση T-221/08)

(2008/C 223/79)

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική

Διάδικοι

Προσφεύγων-ενάγων: Guido Strack (Κολωνία, Γερμανία)
(εκπρόσωπος: H. Tettenborn, δικηγόρος)

Καθής-εναγόμενη: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

Αιτήματα του προσφεύγοντος-ενάγοντος

Ο προσφεύγων-ενάγων (στο εξής: προσφεύγων) ζητεί από το
Πρωτοδικείο:

— να ακυρώσει τις ρητά απορριπτικές ή τεκμαιρόμενες ως απορρι-
πτικές, κατά το άρθρο 8, παράγραφος 3, του κανονισμού (ΕΚ)
1049/2001, αρνητικές αποφάσεις της Ευρωπαϊκής Επιτροπής
επί των αιτήσεων προσβάσεως σε έγγραφα τις οποίες υπέβαλε ο
προσφεύγων, πρώτον, στις 18 και 19 Ιανουαρίου 2008 και,
δεύτερον, στις 22 Φεβρουαρίου, στις 18 Απριλίου, καθώς και
στις 21 Απριλίου 2008, και, ιδίως, την απόφαση της Επιτροπής
της 19ης Μαΐου 2008, κατά το μέρος που απορρίπτουν εν όλω
ή εν μέρει τις αιτήσεις αυτές,
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— να υποχρεώσει την Ευρωπαϊκή Επιτροπή να καταβάλει στον
προσφεύγοντα εύλογο ποσό, προς αποκατάσταση της ζημίας
και ικανοποίηση της ηθικής βλάβης που του προκάλεσε, λόγω
του τρόπου με τον οποίον αντιμετώπισε τις αιτήσεις του, ή,
τουλάχιστον, συμβολική αποζημίωση ενός ευρώ.

— να καταδικάσει την Ευρωπαϊκή Επιτροπή στα δικαστικά έξοδα.

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα

Στις 18 και 19 Ιανουαρίου 2008 ο προσφεύγων υπέβαλε στην
Επιτροπή αίτηση προσβάσεως σε μεγάλο αριθμό εγγράφων. Ο λόγος
για τον οποίον άσκησε την υπό κρίση προσφυγή είναι ότι δεν του
επιτράπηκε, τουλάχιστον εν μέρει, η πρόσβαση στα έγγραφα αυτά
εντός των προβλεπόμενων προς τούτο προθεσμιών.

Προς στήριξη της προσφυγής του, ο προσφεύγων προβάλλει,
μεταξύ άλλων, ότι η καθής-εναγόμενη παρέβη το άρθρο 255 ΕΚ και
τον κανονισμό (ΕΚ) 1049/2001 (1). Επιπλέον, ο προσφεύγων τής
προσάπτει ότι παραβίασε τις αρχές της χρηστής διοικήσεως, τα
άρθρα 41 και 42 του Χάρτη Θεμελιωδών Δικαιωμάτων και την
αρχή του άρθρου 253 ΕΚ περί υποχρεωτικής αιτιολογήσεως των
απορριπτικών αποφάσεων.

(1) Κανονισμός (ΕΚ) 1049/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συμβουλίου, της 30ής Μαΐου 2001, για την πρόσβαση του κοινού στα
έγγραφα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της
Επιτροπής (ΕΕ L 145, σ. 43).

Προσφυγή της 9ης Ιουνίου 2008 — Sanatur κατά ΓΕΕΑ —
Sektkellerei Schloss Wachenheim (life light)

(Υπόθεση T-222/08)

(2008/C 223/80)

Γλώσσα του δικογράφου της προσφυγής: η γερμανική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Sanatur GmbH (Singen, Γερμανία) (εκπρόσωπος:
M. Wiume)

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα)

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών: Sektkellerei Schloss
Wachenheim AG (Τρίερ, Γερμανία)

Αιτήματα της προσφεύγουσας

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Πρωτοδικείο:

— να ακυρώσει την απόφαση του πρώτου τμήματος προσφυγών
του ΓΕΕΑ της 6ης Μαρτίου 2008 στην υπόθεση R 1257/
2006-1·

— να τροποποιήσει την προσβαλλόμενη απόφαση ώστε να απορρι-
φθεί η προσφυγή·

— να καταδικάσει την παρεμβαίνουσα στα δικαστικά έξοδα, συμπε-
ριλαμβανομένων των σχετικών με τη διαδικασία προσφυγής
εξόδων.

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα

Αιτών την καταχώριση κοινοτικού σήματος: Η προσφεύγουσα

Σήμα προς καταχώριση: Το λεκτικό σήμα «life high» για προϊόντα
της κλάσεως 32 (αίτηση καταχωρίσεως αριθ. 3 192 481)

Δικαιούχος του κατά τη διαδικασία ανακοπής αντιταχθέντος
σήματος ή σημείου: Sektkellerei Schloss Wachenheim AG

Αντιταχθέν δικαίωμα επί σήματος ή σημείου: Το γερμανικό εικονι-
στικό σήμα «LIGHT live» για προϊόντα της κλάσεως 32 (σήμα αριθ.
302 00 216)

Απόφαση του τμήματος ανακοπών: Απόρριψη της ανακοπής

Απόφαση του τμήματος προσφυγών: Ακύρωση της αποφάσεως του
τμήματος ανακοπών

Λόγοι ακυρώσεως: Παράβαση του άρθρου 8, παράγραφος 1, στοι-
χείο β', του κανονισμού (ΕΚ) 40/94 (1) λόγω μη υπάρξεως κινδύνου
συγχύσεως μεταξύ των συγκρουομένων σημάτων

(1) Κανονισμός (ΕΚ) 40/94 του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1993,
για το κοινοτικό σήμα (ΕΕ L 11, σ. 1).

Προσφυγή της 12ης Ιουνίου 2008 — Iranian Tobacco κατά
ΓΕΕΑ — AD Bulgartabac (Bahman)

(Υπόθεση T-223/08)

(2008/C 223/81)

Γλώσσα του δικογράφου της προσφυγής: η γερμανική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Iranian Tobacco Company (Τεχεράνη, Ιράν)
(εκπρόσωπος: M. Beckensträter, Rechtsanwältin)

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα)

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών: AD Bulgartabac
Holding (Σόφια, Βουλγαρία)
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